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FRANCISZEK KOSTRZEWSKI

Prawdziwy humor nie unosi si¢ nigdy obrazajaca;
dumg mie zuzywa sit swoich przeciwko bezbronnym. Do-
wcip tryskajacy z piora Cerwantesa w wigzieniu, rozja-
$niat mu ciemnosci lochu §wiattem promieni stonecznych,
Wode¢ zmieniat w nektar pelen stodyczy, — r¢ke zraniona
ptaszczem otulat i we wszystkie gorycze zycia wlewat bal-
sam nadziei. — Takie'm winno by¢ zadanie kazdego praw-
dziwego humoru.

(Jean Paul.)

Zdaniem zaczerpni¢tym z dzielznanego humorysty niemieckie-
209 rozpoczynamy zyciorys ar-
tysty, ktorego” oléwek od tak
Jawna zdaje si¢ posiadaé wy-
laczny przywilej poruszania
w nas nerwéw Smiechu.

Kostrzewski jest dzi§ je-
dynym u nas humorysta.. W po-
chwyceniu i uwydatnieniu sla-
bostek i Smieszno$ci wszyst-
kich warstw naszego spoleczen-
stwa, nikt mu nie zrownap
Uderza w nim przedewszyst-
kiem” niepospolity jar obser_
wacyi zyciowej, subtelne cho¢
jednostronne odczucie prawdy
danzj chwili i roskoszna swo-
boda, z jaka nasuwajace mu si¢
typy i sytuacye traktuje.

-Dowcip jego w sercu siero-

, dzii dla tego wlasnie tak sym-
patyczne obudza wrazenie. Jak
kazdy prawdziwy humorysta,
Kostrzewski pelen jest milo$ci
ludzi. Zapatruje si¢ na nature
ludzka jako na zbiéor dobrych
i zlych sklonnoS$ci, widziw 0gé-
le wiecéj bledéw niz wystep-
kow i spoglada na calo$é
z uSmiechem poblazania.—Wy-
chodzace z pod jego oléwka
- typy, nie budza nigdy wstretu,
odrazy, nienawisci lub wzgar-
dy; raczej nastrajaja widza do
lekkiej, zartobliwej ironii.
Rysunkach wigkszych
rozmiaréw, posiada on nawet
szczeg6lna sile wzruszania, przez artystyczne zestawienie $Smiesz-
nosci i powagi, rzewnosci i komizmu.

Zarzucaja powszechnie Kostrzewskiemu, Ze bogaty swoj ta-
lent zamknal w szczuplych ramach szkicowania, Zze pomyslom nie
dozwalal rozwija¢ si¢ i dojrzewa¢, aleje co predzoj na papier prze-
nosil,—zZe tym sposobem artystyczne zasobyjego ducha rozproszyly
si¢ na niezliczone mnostwo drobnostek, zamiast skupi¢ si¢ w kilku
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potezniejszych kreacyach. Zarzuty te sa w czeSci tylko sluszne, jak
wszystko na tym S$wiecie. Najlepsza na nie odpowiedzia bedzie
krotka historya zycia artysty, w zestawieniu ze stanem spoleczen-
stawa, $Srod ktorego przeznaczoném mu bylo zajaé wybitniejsze sta-
nowisko.

Urodzony w 1826 roku w Warszawie, z rodzicéw niezamoz-
nych, wcze$nie _oddanym zostal do szkoél, po ukonczeniu ktérych
mial kierowa¢ si¢ na urzednika. Ale rutyna i systematycznos$é wy-
kladovv szkolnych, nie bardzo trafiala do gustu Kostrzewskiemu.

., 1rzez caly czas pobytu w gimnazyum nalezal do rzedu ucz-
niéw miernych, — co to przechodza spokojnie z klassy,dé¢> Kklassy.
bez nagréd, podziwu nauczycieli i zazdrosci kolegow. Sleczal nad
ksiazka, z niewjelkiom przeSwiadczeniem o waznoSci deklinacyj
i konjugacyj, a z cyframi nigdy
sobie nie mogl daé¢ rady. Za
to od dziecinstwazajmowalo go
silnie zycie i natura. Ile razy
zdarzyla si¢ sposobnos¢, uciekat
z olowkiem w reku do jakiego
zakatka i rysowal podobizny
drzew, ptakow, twarze kole-
géw, illustrowal rézine chara-
kterystyczne sceny studenckie-
go 1zycia, — czem zjednal so-
bie nawet pomiedzy towarzy-
szami wielka wzietos¢ i slawe.

Wybitnym bardzo szczego-
lem z tej epoki Zycia artysty—
byl dziwny i nieprzezwyci¢zo-
ny jego wstret do rysunkow
linearnych, ktére w owym cza-
sie stanowily wazny dzial szkol-
nego programu. Ani grozby,
ani kary niebyly w stanie zmu-
si¢ go do pozadnego kreSlenia
regularnych jeometrycznych fi-
gur. Kwadraty i szeSciany
przechodzily pod oléwkiem
Kostrzewskiego w dziwaczne,
fantastyczne ksztalty. Podo-
bno nawet rysunki linearne
u ,51? gléwna przyczyna,
dla ktor6oj Kostrzewski, ukon-
czywszy sze$§¢ klass, opuScil
szkoly i wiecdj juz do nich nie
wrocil.

W 17-ym roku zycia, mtlo-
dy artysta po raz pierwszy zna-
. s e lazl sie na wsi. Teskne, zam-
glone krajobrazy rodzinnej przyrody silnie podzialaly na mlo-
dziencza jego wyobraznia. Odczuwal juz wtedy harmonia cza-
rujacego wdzieku rozlanego w tych skromnych, prostych ksztal-
tach, gdzie zaden szczegél sila effektu wzroku nie porywa -
a przeciez calo§¢ dziwnie jako§ za serce chwyta. Talent.
bez wiedzy nawet artysty, gromadzil w jego duszy materyaly,’
z ktorych pozniej skorzystala sztuka. — Kostrzewski od S$witu
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zmroku biegat po polach i lasach, przypatrujac si¢ niebu, stoncu,
zieleni drzew, krasie kwiatow, wzgorzom, rOwninom i tym serdecz-
nym, ogorzalym twarzom ludu, ktore z taka prawda odtwarzaé dzi$
potrafi. Rok caly przepedzit w takiem rozkosznem obcowaniu zlu-
dem i natura, podzielajac uciechy chlopakéw wioski, towiac ryby,
zastawiajgc sidta na ptaki, wdrapujac si¢ po gniazda na drzew
wierzchotki. Te $wieze, gorace wrazenia, ktoremi poito si¢ wtedy
uczucie artysty — odzwierciedlily si¢ w jego duszy z sita wspom-
nienia pierwszej mitosci. Ze wszystkiego cokolwiek Kostrzewski
utworzyt, typy 1 obrazki zycia ludu wiejskiego, maja najwigksza
artystyczng warto$¢. Znaé ze artysta roskoszuje si¢ w tym przed-
miocie, ze prawdziwe natchnienie kieruje jego r¢ka, w chwili gdy
na plotnie odtwarza sceny, przypominajace mu czarowng tkanke
pierwszej mtodo$ci wrazen.

Po roku pobytu na wsi, Kostrzewski zajat si¢ staraniami oko-
fo ustalenia sobie losu. Stosunki i wptywy kilku znajomych, wy-
jednaty mu posad¢ dietaryusza, przy zarzadzie gornictwa w Suche-
dniowie, z ptaca 150 rs. rocznie.

Niefortunny wypadek zwichnat karyere urzedowa Kostrzew-
skiego, w trzy dni po jej rozpoczgciu. — Po odbyciu przedwstep-
nych formalnos$ci instalacyi i przedstawienia zwierzchnikom, po-
czatkujacy dietaryusz otrzymat ekromne miejce przy stoliku i na
poczatek dano mu jaki$ raport do przepisania. Przejety waznoS$cia
swego zadania, Kostrzewski gorliwie zabratl si¢ do rzeczy. Stawiatl
zamaszy$cie liter¢ za literg, wpatrujac si¢ pilnie w oryginat. Ale
powoli zaczeto go to nudzié.
a oczy mimowoli ku sufitowi pobiegly. Dumat tak dlugo, naresz- |
cie porwal znéw za pidro i na marginesie raportu, w kilku $§miatych
zarysach, sportretowat charakterystyczny, powaznie zatabaczony....
nos jednego ze starszych urzednikow.

Na nieszczeécie wiasciciel tego nosa przechodzit wtasnie koto
stolika, — a pragnac osobiScie przekonaé si¢ o gorliwo$ci nowego
podwladnego, zajrzal przez rami¢ piszacego na nieszczgSliwy ra-
port. To, cozobaczyl, przejelo go zupelnetn zwatpieniem o urzedo-
wych Kostrzewskiego zdolno$ciach. Udzielono mu wigc zaraz dy-
miasya.

Kiedy wrocit niesmiaty i pokorny do domu, rodzice zawiado-
mieni juz o wszystkiem roztrzasali wtasnie wazna kwestya dalszej
przysztosci syna.

— Hultaj, widocznie do niczego! — moéwil ojciec — niechze
wigc bedzie malarzem, kiedy mu si¢ chce rysowac nosy.

Rezultatem takiego postanowienia bylo postanie Kostrzew-
skiego do otwierajacej sia wlasnie Szkoty Sztuk Pieknych w War-
szawie.

Mtody artysta nie posiadat si¢ z rado$ci, widzac tak niespo-
dziane ziszczenie najdrozszych swoich nadziei.

Znalaz! si¢ nagle w atmosferze pracy dla sztuki, do ktorej tes-
knit ciggle, nie zdajac sobie nawet sprawy ze §rodkow, za pomoca
ktorych talent jego moglby sobie utorowac¢ droge rozwoju.

Kostrzewski rozpoczat studia jednocze$nie z otwarciem
w Warszawie Szkoty Sztuk picknych. — Pracowat pod kierun-
kiem Kaniewskiego i Hadziewicza, z zapatlem prawdziwie powola-
nych. Od rodzicéw otrzymywat tylko 6 rs. miesigcznie, a skrom-
ny ten zaséb musial mu wystarczy¢ na wszystkie potrzeby matery-
alnego zycia. Duch mlody, natchniony milo§cia sztuki, ufuy
w przysztos¢, krzepit cialo, potegujac sity do pracy.

Dazenie do samodzielno$ci wczeénie przejawito si¢ w robotach
ucznia. Juz na trzecim kursie Kostrzewski wymalowatl obraz olej-
ny z wlasnego pomystu, co konczacym dopiero calkowite studia by-
to dozwolonem. \Yyraziste zalety tej pierwszej pracy, wyjedna-
ty adeptowi przebaczenie za wytamanie si¢ z pod przepisow.

Ukonczywszy pigcioletni kurs, z chlubnym patentem, Ko-
strzewskiudat si¢ doKielc, zaproszony przez §. p. Tomasza Zielinskie-
go, znanego mito$nika izbieracza dzietsztuki. Zielinski,jak wiadomo,
byt posiadaczem najznakomitszej w naszym kraju galeryi obrazow.
Artysta przyjal chetnie zaproszenie, — pragnac uzupeini¢ studia
zapoznaniem si¢ z arcydzietami mistrzow.

W Kielcach przepedzit blisko cztery lata, — bawiac si¢ do-
skonale, a pracujac w chwilach wolnych. — Zwolniony od koniecz-
nosci zarabiania na zycie i od smutnej troski ojutro, wesoly, do-
wcipny z natury, stat si¢ w krotkim czasie duszg wszystkieh towa-
rzZystw.

Do dzi§ dnia w tom miasteczku Kostrzewski jest postacig le-
gendowa. W kolkach towarzyskich krazy mnostwo anegdotnajego
rachunek, ktoére budzg $miech szczery w mlodszem pokoleniu.

Te kilka lat spedzonych wéréd uciech i zabaw, nie pozostaly
bez wptywu na humorystyczny talent artysty. W matym $wiatku
prowincyonalnego miasta, biedy i $miesznosci ludzkie silnie rzucaja

Reka z pidrem opadta nieruchomie, I

si¢ w oczy. Materyal tam istnieje gotowy, skonczony, wyrazisty.
Nie potrzeba doszukiwa¢ zywioldw komicznych; przemawiaja one
same do refleksyi i obserwacyi.

(Dokonczenie nastgpi).

SONET.

Gdybym byl gwiazda, sloncem na niebios lazurze,
Lub ptaszyna, co buja w blekitow otchlani,
Swiecitbym dniem i noca, $piewal piosnki w gérze,
Lecz i $Swiecil i Spiewal tylko dla Niej — dla Niej.
Gdyby mnie Stwoérca zmienil w lilje¢ albo roze,
Gdybym stal si¢ jutrzenka, co wzrok blaskiem rani,
Czy to rosnac Sréd krzewin, czy tez blyszczac w gérze,
Chcialbym rosna¢ i blyszcze¢ znowu tylko . . dla Niej.
Ze wszystkich gwiazd plonacych na jasnym ble¢kicie,
Ze wszystkich kwiatéw ziemi wyszlych, z Bozej dloni,
Ona sama jedynie rozjasnia mi Zycie,

Oswieca przysztos¢ gdy ta chmura osloniona,

Za Nia jedna drzy serce; za Nia mys$l ma goni..

Ona myS$la i sercem, wszystkiem tylko — Ona.

Feliks Szober.

0 SILE W CZLOWIEKU.

(Dalszy cigg).

Gdyby sifa we wlasciwej istocie swojej, stala si¢ w pojgciu na-
szem wylaczng miara, wedtug ktorej ocenialibySmy doniosto$é dzie-
jow powszechnego naszego tu zycia, — wszystko przybratoby inne
catkiem moralne, nizeli je ma teraz, znaczenie.

Wyrazy cnota 1 zbrodnia zniklyby zupelnie ze stownika spo-
teczndj moralnosci.

Zle i dobre zostalyby zaliczone do archeologicznych zabytkéw.

Sedziowie z krzesel swoich przeszliby na tawy przestgpcow ..
gdyby$my juz koniecznie jem ostatmenr mianem nazywaé kogokol-
wiek posrod siebie, chcieli-

Przestgpcy Zamiast do wigzien, przeszliby tylko do domow sta-
boumystycli czyli waryatow - _

Niejedna cnota dzisiejsza musiataby si¢ zatrzymac przed pro-
gami kosciata, utraciwszy nagle prawo wejscia pod dach jego.

Poczciwosé, urzedowa poczciwo$C, posztaby sie pasé z owcami
i baranami na lakg.

Widmo grozne kary, Przywdziawszy na siebie zatobng ptachte
skruchy, wyniostoby si¢ na puszcze, dla pokutowania za popetnione
grzechy — a ..

ostow dopiero, cichych ostow napietnowanoby, ku wielkiemu
ich zdumieniu, haniebng nazwa: wyrzutkéw spoteczenstwa!

1 cata ludzko$¢ dzisiejsza w miejsce klass na ktore si¢ dzieli,
w miejsce godnos$ci, stopni, rang i segregacyj swoich, — rozdzieli-
taby si¢ tylko na dwa wielkie stoje;

silnych i stabych.

,Swiat by si¢ wywrécit do gory nogami! Il — ktos z konserwa-
tystow, oburzony juz naprzéd zmiang taka wlonie tego, cojego

zdaniem wiecznie j ednakowem pozosta¢ powinno, — zawotla.
I oburzy si¢ bardziej jeszcze, gdy mu odpowiemy:
Nie.

Poglady nasze na rzeczy, jalriekolwiekby te w danym czasie
by¢ mogly, rzeczy tych wcale nie rujnuja ani ich nawet nie zmienia-
ja wecale.

Wszystko pozostaje jak jest., jeSli jest tylko i, jesli go sama
nasza nie wytworzyla fantazya.



Wigc 1 $wiat w istocie swojej ten sam zawsze ijednakowy po-
zosta¢ musi.

My mozemy si¢ tylko pogladami nan swymi, filozofujac i my~
$lac o nim, tak lub inaczej go odczuwajac, zbliza¢ lub oddalaé
od — prawdy.

W czemze za$§ mylnym bylby poglad, jaki wypowiedzieliSmy
wyzej.
Czyz my, wszyscy zbiorowo lud21e w zapasach swoich z zy-
ciem tu na ziemi, z natura wtasna i ztejze ziemi natura, — my Zz/i
i dobrzy, mierni i szczytni, szlachetni i nikczemni,—jesteSmy cé$ in-
nego, jak tylko —sfabi i silni?

— ,,Wiec procz boskiej sity sa i inne sily jeszcze?-

— ,Wigc Bég nie jest sam w sobie wylaczna, jedyng sila, a
jest jeszcze procz Niego jakas ludzka, czlowiecza moc? — przy-
chodzi nam teraz zapytaé si¢ samych siebie, z kolei.

I odpowiemy sobie: Tak.

Lew, krol puszczy, krol zwierzat . . ten sam lew zamknigty
w klatce i wykonywajacy skinienia nawet, nietylko roskazy swego
pogromcy — cztowieka, — ten lew jest takze silqg..

PowiedzieliSmy to juz wyzej i nie cofamy powiedzenia tego.

Nie cofamy takze drugiego:
wolg lwajest nasza wola i lwiq silg, sila nasza.
Jesli idzie o przyktady takich silnych ludzi,
1 te sa.

to ..

(Dalszy cigg nastgpi).

(Dalszy cigg).

. Biblioteka w ciggu tyloletniego istnienia, probowata niekiedy
czyni¢ drobne ustgpstwa, tak zwanym wymaganiom postgpu — skta-
niana ku temu, badz to widokiem lepszego powodzenia w przysz-
tosci, badz tez ostremi czgsto uwagami krytyki. W takich to fa-
zach pismo to przywdziewato nagle, nowe jakoby sukienki, wy-
bladte czoto maito listkami — stowem, starato si¢ wymtodnie¢, aze-
by taka, za pomoca kosmetykéw moralnych ucharakteryzowana fi-
zjognomija przyneci¢ ku sobie mtodsze pidra, zazwyczaj odwracaja-
ce si¢ od strupieszalc’j staruszki. Chcemy wierzy¢, ze tak dziatajac
Biblioteka, a przynajmnlej mala czg¢éé jej wydawcodw, pragnela mo-
ze istotnie odrodzi¢ si¢ w iJei — lecz w1doczn1ejakas zatwardziala
rutyna-w tak silne to"pismo pochwycita kleszcze, iz po kilku chwi-
lach szamotania” si¢ i po kilku cigzkich podrywach, — opadalo ono
znowu, jak chwilowo wezbrany potok, do swojego ciasnego tozyska.

To tez zywioty prawdziwie mlode, ktorym do wyzyn idei droga
pilna, te mtode orleta geniuszu, ktorym tak pilno sprébowacé skrzydet
w szerokich, podniebnych przestworzach—nie daty si¢ dtugo tudzi¢
sztucznym widnokrggiem, ktéry im w Biblotece ukazano; spostrze-
gly one szybko ze caly horyzont tego $wiata w ktérym im zy¢ ka-
zano, zawieral si¢ w bardzo ciasnych ramach, Ze raczej nawet ten
Swiat Biblioteki byl tylko salonem konwencyonalnym, o ktorego
rokokowe sprzety tak samo jak iordwniez zestarzate zwyczaje, mozna
bylo rozbi¢ si¢, lub potamacd skrzydta; zZe w tej sztucznej atmosferze
koteryjko wych formutek lub klauzurowego obserwantyzmu, nie mozna
bylo tchu ztapa¢ czgsto — wigc tedy nie dziw, ze to natchnione
ptactwo, zngcone na chwile zielong korong wyniostego drzewa, ula-
tywalo zen trwozne, spostrzegtszy prochno w pniu samym apod ko-
rzeniami ziemi¢ wyniszczong z sokow.

Krotko mowiac, Biblioteke Warszawska toczy robak ducho-
wego uSpienia — brak jej tej Zywotnosci, o ktéorag domagamy si¢
u wszystkich pism, u catej iiteratury tutejszej. Byla ona zawsze
uosobieniem literackiego konserwatyzmu, konwencyonalnosci i te-
go duchowego zastoju, ktoéry pod pokrywka jakiej$§ niepojetej, jak-
by w elementarzu illustrowauym, narysowanej moralnostki — strze-
ze si¢ kazdego $mielszego poruszenia, kazdego stowka boi — azeby
przypadkiem me okaza¢ znaku... zycia, ktére jest najwigkszym
grzechem u takich, $miertelna atmosfera zakazonych organow —
w literaturze jak i wszedzie zarowno. Na tern zakonczajac zdanie
nasze o warto$ci Biblioteki Warszawskiej, chcieliby$my jednakze
uniknaé¢ zarzutu iz zbyt zamaszyScie, korzystajac z przywileju kry-
tyki, unicestwiamy tyloletnia prac¢ ludzi, pomiedzy ktérymi wielu

byto bardzo zastuzonych wnauce, w literaturze a i w spoteczenstwie
nawet... Otoz, pragnelibySmy jasno i gto$no wyrazi¢, ze nie prze-
ciwko indy widuom piszacym do Biblioteki lub wspierajacym ja, ja-
ko osobom pOJedynczym Wyste;pujemy, lecz jedynie przeciwko tO_]
zbiorowej osobie, zmieniajgcej si¢ w personelu, dzialajacej gremi-
alnie, bezmys$lnie solidarnej, a i bezwiednie czgsto — ktora si¢ Ke-
dakcya zowie. Niektorych pisarzy z tych co od poczatku istnienia
Biblioteki zasilajg to pismo swemi piérami a moze i funduszem na-
wet, szanujemy bardzo i stawiamy wysoko — lecz nie naszg jest wi-
na, dla czego zaden =z nich nie chcial czy nie zdotat, podzwigna¢
tego pisma z upadku i odrodzi¢ go w ogniu postepu, ktory juz
w krew i zycie ludzkos$ci przeszedl, a tylko do samej Biblioteki
Warszawskiej przecisnaé si¢ nie zdotat.

Z kolei wypada nam przeprosi¢ takze i drugi organ, cho¢ zu-
petnie juz ré6zny charakterem — a podczytnoS$cia iszybkim wzrostem
stynny, zeSmy z jego dziatalnosci literackiej dotad nie zdawali
sprawy.

Moéwimy to o ,,Ktosachlltygodniowem, illustrowanem pi$mie,
ktore nie oddawna istniejgc juz sobie wyrobito obszerne czytelnikow
koto a nawet chwilowo, zagrozilo bylo niebezpieczna konkurencya
Tygodnikowi Illustrowanemu. — StyszeliSmy i wielu nawet, utrzy-
mujacych, ze takie szybkie powodzenie, ,,Ktosyllzawdzigczajg wiel-
kiej zywotnosci swojej, ze w obszerne swe ramy umialy wciagnaé
najrozmaitsze elementa, stowem, ze zgromadziwszy zastep zdolnych
i utalentowanych nawet wspotpracownikow, wktorych liczbe wcho-
dzi przewaznie mtodsze pokolenie, staly si¢ tym sposobem praw-
dziwym 1 zywotnym organem literatury miejscowej. Stuchajac
zdan takich, przypomnieli§my sobie owych niedojrzatych pseudo-
krytykow, ktorzy stojac przed ladajakiem lecz jaskrawem i oSwiet-
lonem silnie, malowidlem, zr¢czny efekt za prawdziwy koloryt biora.
Wprawdzie nie przeczym ze , Klosyll zwlaszcza tez w pierwszym
roku istnienia, rozwingly wielka dziatalno$¢ redaktorska—ze nie za-
towaty one ani papieru ani piér pisarzy; ze zapeiniaty swoje szpalty
najroznorodniejszemi, rozmaitej warto$ci produkcyami, lecz Zeby
wprowadzeniu tego pisma byta istotna, szerzej pojetareda/ccya a widei
i tendencyi prawdziwa zywotno§¢—na to znowu wecale si¢ zgodzié
nie mozemy. U nas, kazdy cztowiek sprytny, niekoniecznie lite-
rat, a nawet taki ktéory o gramatyce nie posiada wyobrazenia, jezeli
tylko ma energje, zmyst spekulacyjny a nadewszystko nervus re-
rum, pienigdze — moze wydawaé pismo peryodyczne, czy gazete,
z wigkszg nierOwnie szansag powodzenia niz najuczenszy profesor
w spolce z najstynniejszym literatem nawet. Dla czego? bo kazdy
z ludzi energicznych i zasobnych w kapital a posiadajacych, jak si¢
rzekto, zmyst spekulacyjny, postara si¢ przedewszystkiem o nadanie
przedsigbierstwu swojemu, (bo tak on pismo w duchu nazywa)
wzorowej administracyi—a dolaczcie do tego, ze u nas, jak wszedzie
zreszta, kapital posiada urok nieprzeparty! Publiczno$¢ podbita
tym urokiem, tak silnie wierzy iz pismo za pomoca kapitalu tylko
moze by¢ dobrze redagowane, jak ze za jego pomoca przekopano
migdzymorze Suez 1 przebito gor¢ Cenis. Ile w tern bylo zashu-
gi Inzenierow, choéby genialnych nawet? o to troszcza sig¢ tylko
specyalisci i mata gromadka mys$lacych ludzi. Zresztg, kazdy sobie
powiada, Ze za pienigdze dostanie, nie tylko inzeniera i redaktorow
lecz... ptasiego mleka nawet! Coéz dopiero méwi¢ o poetach i bel-
letrystach, wszelkiego gatunku! Toé-ze takie tutacze ptactwo, cale-
mi stadami zlatuje si¢ na szelest bankocetli, a dzwigk sutych hono-
rariow dobywa znich natchnieniejak laska Mojzeszazrodtoze skaty.
Wigc tedy wszyscy wierzac ze kapitat jest alfa i omega wszech-rze-
czy;ze potrafi dopia¢ wszystkiego, je§li nie wlasnemi to najgtemi si-
tami, ufaja tez lepiej 1 takiemu pismu, ktore, nie chudy (jak si¢ on
u nas i stusznie dotad zowie) literat, lecz tlusty kapitalista wydaje.
Czy Klosy zatozyt kapitalista? nie wiemy—Ilecz ze je wydaje i pro-
wadzi wyborny administrator i zdolny przedsi¢biorca, a bynajmnie;j
literat, to widzimy z kazdego kroku tego organu. [ w niiu takze
jak we wszystkich pismach warszawskich, nie ma prawdziwej zy-
wotnos$ci ani wyzszej idei — lecz jest a przynajmniej byt z poczat-
ku, ruch niepospolity, gorliwy, reklamujacy si¢ glosno i $miato,
zalecajacy umiej¢tnie swoj towar umystowy. Pismo to jest baza-
rem rajroznorodniejszych przedmiotow. Znajdziecie tam wszystko:
1 powiedci sazniste, nasigkle okropno$ciami, a tlumaczone ze
wszystkich jezykow, i1 wiersze efektowne, ozdobione rycinami i ry-
ciny podwierszowane i podobizny wielkich lub matych ludzi i uczo-
ne — az strach, jak nawet, krytyki — i dramaty oryginalne i arcy-
dzieta literatury tragicznej w przektadzie — stowem, od prelekcyj
az do...form na kolnierzyki modne, wszystkiego tam dostanie,
jak... w sklepie braci Lesseréw, naprzyktad.

{Dalszy cigg nastgpi.)
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przez

B. Klonowskiego.

{Dalszy cigg).

I oto nakoniec ida..;.. Stycha¢ lekkie i predkie ich kroki na
wschodach. Czeczency weszli naprzdéd do sgsiedniego pokoju na bel-
wederze i zaczeli wyrzuca¢ przez okno poduszki i materace, ktore
Wnim zwykle chowaja dla gosci. Wyrzuciwszy rzeczy, zdawato si¢
ze chca odejsc.... rzeczywiscie zchodza na doét.... By¢ mozel... prézna
nadzieja.... Znoéw stychaé¢ kroki na wschodach.... tylko juz nie dwoch
ani trzech, lecz calej bandy. Zblizywszy si¢ do zamknigtych drzwi
wstrzgsajg niemi lekko, jakby lekali si¢ natkng¢ na zbrojng zasadzkg.
Po krotkidj naradzie, kilku strzela do drzwi z pistoletow.... jedna z
kobiet pada zbroczona we krwi; drugie rzucaja si¢ w przeciwlegla
strong.

Nakoniec, drzwi silnie popchnigte otwieraja si¢ narozciez. Ban-
da rabusidw zatrzymuje si¢ na progu i.... parska gltoSnym $§miechem,
ktory chyba tern mozna wytlumaczy¢, ze ich ucieszyt i roz§mieszyt
widok kobiet i dzieci, wowczas, gdy zapewne sadzili znalez¢ w tym
pokoju uzbrojonych me¢zczyzn... Na ten niespodziewany, dziki, rado-
$no-ironiczny $§miech, przelgkte dzieci odpowiedziaty strasznym krzy-
kiem i ptaczem. Ksigzna Czawczawadze z dzieckiem u piersi powsta-
je, gotowa twarza w twarz $mier¢ spotka¢. Tymczasem goérale za-
cz¢li zprowadzaé, dosy¢ zreszta ostroznie, ze wschodow ksigzne Or-
beliani i reszte kobiet. Pod cigzarem wielkich i silnych Czeczencow,
ciggnacych za sobakobiety, podpitowane wschody uginaja sie¢, tamia,
i wszyscy spadajg na dot. Dziecko wyslizneto si¢ z rak ksigznej Cza-
wczawadze i potoczyto si¢ na strong; nieszcze§liwa matka widziata
jak jaki$ Czeczeniec nastgpit na nie noga....

Przyszediszy napredce do siebie, rabusie spiesza zawtadna¢ ka-
zdy swoja zdobycza, wiedzac, ze miedzy temi kobietami sa ksigzne za
ktore mozna wzig$é liczny-wykup. Z drugich wschodéw juz nie
niosg i nie wloka, ale prosto spychaja wszystkich na doét.

Ksiezna Czawczawadze lezata na ziemi w jednej tylko spddnicy;
reszta odzienia byla z nidj zdarta, a mata Lidya obok niej w koszul-
ce. Konie Czeczencow staly tak blizko, ze co chwila mogtly ja
stratowac. Postrzegtszy taki nietad w ubiorze ksi¢znej, p. Drangay
rzuca si¢ do ni6j wotajac: ,,Ksigzno!“ Ksiezna podnidstszy glowe

przestata joj w odpowiedzi dwa tylko stowa:— ,,Dzieci? dzieci?"—

, Marya jest na koniu,"—odrzekta guwernantka, —,,a Salomea co-
kolwiek daléj".—

Pos$piech zjakiém p. Dranegay rzucitasi¢ do ksieznej nie uszedt
bacznosci Czeczencow i dat im poznaé ze ksi¢zna musi by¢ gospody-
nig domu. Stowo chansza, przechodzi z ust do ust, i wszyscy rzuca-
ja si¢ na ksiezne Czawczawadze, kluca si¢ o nia, krzycza; obnazaja
szaszki.... wszczyna si¢ walka... Dwaj Czeczency padajg ranni na zie-
mi¢... Wkoncu ksigzna dostaje si¢ temu, ktory pierwszy zawladnat
niag w belwederze.

—,,Czy ty jestes ksigzna?"—pytaja Czeczeniec.

—,,Tak jest"— odpowiada ksi¢zna.— ,,M6j syn? modj syn?"—
Czeczeniec pokazal joj dziecko, siedzace na koniu, co troch¢ uspo-
koito nieszczg$liwa matke.

Ubidr ciotki, starej ksi¢zndj Tiny, byl w najwigkszym nie-
tadzie; a przestarzata mamke ksigcia, napoét naga, przywiazano do
drzewa, z ktorego nazajutrz tylko ludzie ja odwiazali. Obie te ko-
biety, jako nie majgce zadndj w oczach CzeczencoOw wartos$ci, zosta-
wiono w Cynandatach.

Rabunek rozpoczat si¢ po calym domu; kazdy zabierat co mu
pod reke wpadlo. Jeden szale, drugi naczynia, brylanty, koronki.
Gorale jedli i kosztowali wszystko, co tylko im zdawalo si¢ ze jesé
mozna: krode, nawet pomade; pili bez réznicy: olejek rézany i ryci-
nowy. Jedni zabierali kawg, cukier, herbatge—drudzy zostawujac ko-
sztowne rzeczy, chwytali miedziane lichtarze i stare rekawiczki. Ja-
i§ Czeczeniec nie mogac wpakowa¢ do torby drogich poéimiskow
srobrnych, zgiat je wprzod i potamat, a potem schowat do kieszeni.
Tymczasem rabusie zaczeli dzieli¢ migdzy siebie i drugie porwane
kobiety, a kazda musiata p6js¢ za losem, ktoryjoj traf i okolicznosci
zgotowaly. Kiedy Czeczency wdarli si¢ na gore, ksigzna Orbeliani

stata, jakeSmy widzieli, przy drzwiach belwederu; gorale tez pierwsza
ja zprowadzili ze wschodow. Na belwederze jeden Czeczeniec zbli-
zyl si¢ donidj i chcialja wpot ujaé, lecz ksigzna instynktownie uchy-
lita si¢ od tego niespodziewanego objecia. Wowczas Czeczeniec la-
manym jezykiem, napét ruskim 1 gruzinskim oswiadczyt joj,
ze niema si¢ czego lIgka¢ i moze by¢ o siebie spokojng. Osmie-
lona troche temi stowy, ksi¢zna dala mu do zrozumienia, ze zyczy
sobie zeby ja z dzieckiem nie rozlgczano; ale Czeczeniec me zgodzit
si¢ na to,jja uciawszy rozmowe wziat ja za reke i zprowadzit ze scho-
doéw. Z drugich schodow nie prowadzit juz a nidéstja na rekach i
przenidstszy przez dziedziniec, posadzil na ziemi przy studni.

Tu zostawil ksiezn¢ i poszedl do towarzyszy, zabroniwszy
jej ruszad si¢ z miejsca, i radzac ukrywac si¢ od drugich Czeczencow,
gdyz ci, jak mowil, mogliby ja skrzywdzi¢. Taka wzgledno$¢ ze
strony nap6t dzikiego cztowieka, dodata nowdjotuchy ksi¢znie, tak,
ze zdecydowala si¢ jeszcze raz go poprosi¢ zeby jej przynie$li syna.
Czeczeniec przyrzekt i odszedl. Po niejakiej chwili, drugi goéral
rzeczywiscie przynidst ksieznie dziecko; ale to byta mata Lidya, naj-
mtodsza corka ksigznej Czawczawadze.

Dziewczynce przy ksigznej Czeczency odebrali kotderke i zdje-
li pieluszki z koronkami, ktore widocznie pokazaly im si¢ zanadto
kasztownemi. Ksi¢zna wzieta na r¢ce malenka siostrzenicg i trzymata
ja dopodki znéw inny goral nie przyszedt do studni i nie zabratl dzie-
cka, méwiac, ze go potrzebuje matka, to jest, ksigzna Czawczawadze.
Goral za§ ktory porwal ksiezne Orbeliani dlugo nie wracal, zosta-
wujac ja $wiadkiem wszystkich scen tupieztwa i zniszczenia. Z po za
swojej studni ksigzna widziala jak wyprowadzili z domu, posadzili
na koniu i wywiezli za bram¢ p. Drangay, dziecii jedne¢ z nianiek,
widziala jak wynosili i tadowali domowe sprzety ijak nakoniec dom
podpalili.. Siostry swojoj, ksieznej Czawczawadze, ktéra niewiadomo
dla czego uprowadzili z dziedzinca piechotg, a nie konno, jak inne
kobiety, ksigzna Orbeliani w zgietku i nattoku ludzi i koni, nie mo-
gta dostrzedz.

Kiedy juz cala banda, sktadajaca si¢ okoto trzech tysiecy ludzi,
dom opuscita, kolej przyszta i na ksigzng Orbeliani, do k-.0rdj ten
sam Czeczeniec co ja wyprowadzil, wrocit si¢ z ezterema towarzy-
szami 1 kazal joj sig$¢ na konia. I kon i1 siodto byly wyborne, a
ksigzna wyjechala o tyle wygodnie i spokojnie, o ile mozc jechac
wygodnie konno kobieta, riieprzyzwyczajona do megzkiego siodla, i
spokojnie — matka z rozpacza w duszy. Ubior ksieznej, sktadajacy
si¢ z czarnej zatobnej sukiennej sukni, pozostat na niej nietkniety.

Wazka droga ktora Czeczency wyjechali z Cynandat,w kierun-
ku ku rzece Kizyschewi, prowadzila do strumienia, a ksigzna wi-
dziala jak si¢ pality wyciagniete na nig powozy ksiecia. Po drodze
Czeczeniec ktoremu si¢ ksigzna dostata i jego nukierzy dali joj do
zrozumienia, ze wiedza kto jest, i ze znali jej me¢za kiedy byt w nie-
woli u Szamila, dodajac, ze to byt waleczny dzygit, to jest zuch,
przez co zastuzyt sobie na icli szacunek. Az do przeprawy Czeczen-
cy jechali w nieporzadku, oddzielnymi grupami. Ksi¢zna Orbeliani
jadac z tylu za drugiemi nie mogta widzie¢ nikogo ze znajomych.
Spuszczajac si¢ dopiero nad rzeczke Kizyschewi postrzegla rozowa
sukni¢ mamki swego syna, i to ja cokolwiek uspokoilo, byta bowiem
pewna ze z mamka jedzie ijej malylJerzy.

Kiedy z belwederu sprowadzili ksi¢zng¢ Orbeliani, a za nig i
ksigzn¢ Czawczawadze, p. Drang¢ay kleczata, zakrywajac twarz r¢ka-
mi. Nie widzgc nic co si¢ wkolo ni®j dziato, styszata tylko kiz" ki,
placz dzieci i t. p. Wkrotce poczuta na sobie r¢ke gorala, z odkry-
ta, ogolong gtowa i czerwona twarza, od ktérego, rozchodzita si¢
won bardzo nieprzyjemna. Goral, ktory przelgktej francusee wy-
dat si¢ potworem, poniost ja ze schodow i zwalit si¢ z nich z drugi-
mi. Na dole ze wszystkich kobiet skaleczonych i nap6ét zywych od
strachu, zrywano suknie, ktore tylko zapewne przypadkiem zosta-
wiono na ksigznej Orbeliani i ksigzniczce Baratowej. P. Drangay
tez ucierpiata pod tym wzgledem niemniej od drugich: rabusie
zdarli 1 z ni6] odzienie, zostawujac tylko koszule, gorset i obuwie.
W takim stanie wyniostszy ja na dziedzieniec, posadzili na progu
starej praczkami i kazali trzymaé za uzd¢ dwa konie, liim sami nie
skonczyli rabunku. Biedna kobieta zawsze Igkata si¢ koni, lecz w
obecnej chwili pojeta, Zze trzeba byto stucha¢.” Wtem, jaki§ goral w
turbanie, (zapewne miuryd), odpedzit odniej czeczenca, ktory ja
przyniost z belwederu, i postawit straz z swoich nukieréw. Z tego
miejsca p. Drangay nie widziala zadnej z towarzyszek swej niedoli,
ale mogta przyjs¢ do siebie i uporzadkowac swoje mysli i wrazenia.
Rozpacz zamienita si¢ pr¢dko na nadziej¢ w duszy francuski. 1ieiw-
szg jej mys$la bylo, jak sama potem mowita, ze wspomniawszy na
starg matke i dziesigcioletniego syna, ktérych we Francyi zostawila,
powiedziata sobie, ze potrzebuje najwiecdj trzy lata, zeby nauczyé
jednego z tych potwordéw po francusku tyle, zeby mogl jg zrozp.
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mie¢ 1 pomdgltjej wroci¢ do ulubiondj Francyi.- Za pdttorej nie-
spelna godziny tenze turbanowy miuryd podszedt znow do p. Dran-j
cay, kazatjej sig$¢ na konia zajednym z swoich nukieréw t poje-
chat za drugimi. ’Nukier, za ktorym p. Dranc¢ay siedziata, zalecit
jej zeby si¢ mocno trzymata za rzemien, ktérym byt spigty. W krot-
ce przyjechal z nia nad rzeczke Kizyschewi, przy przeprawie przez
ktorg lekkie ubranie pani Drangay catkiem przemokto.

«xq gorale zatrzymali si¢ z po6t godziny i przewodnik,
chcac zapewne uchroni¢ p. Dran¢ay od przezigbienia, rzucit na nig
burke i dat gars¢ maki z kieszeni. Francuska me przyjeta tej
nedznej brudnej strawy. Dalsza podréz jej odbywata si¢ miedzy
wotow, ktore ciagle nastgpowaly na jej konia. [ niewygo-
dnie bylo i niebezpiecznie, lecz nalezato znosi¢ wszystko cierpliwie.
Gorale lgkajac si¢ pogoni— trzymali stado przy sobie.

Wréémy do belwederu, zeby zdaé sprawe .z tego co si¢ stato
z ksigzniczka Baratow’a i ksigzng Czawczawadze.

Ksiezniczka Baratow ‘a stala na belwederze przy ksi¢znie Or-
beliani. Kiedy ksigzng¢ sprowadzili Czeczency ze schodow, ksiez-
niczk¢ wzial jaki§ miody goral, lat szesnastu, czy siedemnastu, a jak
mozna byto wnosi¢ z jego eleganckiego ubrania, nalezat do jednej
ze znacznych rodzin czeczenskich. Nie ufajac widocznie swojej si-
le, (ksi¢zniczka byta zdrowa i pelna zycia, i mogta nie poddac si¢
mtodemu rabusiowi), zwigzal jej naprzéd mocnym powrozem rece,
a potem dopiero sprowadzitze schodow. Na dziedziencu datjej konia,
zostawiwszy na niej nietknigtym kosztowny ubiér gruzinski, boga-
ctwo ktorego wigcej zdawalo si¢ mu nakazywaé uszanowania, niz
wznieca¢ checi do grabiezy. Reszta gdrali, zapewne przez szcze-
gbélny wzglad dla swego mtodego towarzysza — arystokraty, nie
$miata odbija¢ u niego branki.

Przy przejezdzie w brod Atazani, ksi¢zniczka wpadtla byta
do wody, ale ja wyciagneli za powrozy, ktérymi rgce jej byly zwia-
zane 1 ktore jej rozwiazano tylko za rzeka, w skutek rozkazu ja-
kiego$ naiba. Tenze sam naib, na prosb¢ ksig¢zndj Orbeliani, zale-
cil,’zeby przy mtodej ksi¢zniczce znajdowaty si¢ i drugie uwigzio-
ne oruzinki, co tez i bylo wypetnionem na calej drodze do Pochal-
skilj wiezy, chociaz i mtody Czeczeniec ani na chwil¢ jej nie odste-
powal. Jadac tak za drugimi, ksi¢zniczka zblizala si¢ do zasadzki
u gory Koncchy..

Ksi¢zna Czawczawadze, po krwawym sporze o nig rabusiow,
(za ksigzn¢ bowiem, jako za gospodynia domu, chansze¢, jak ja na-
zywali, spodziewali si¢ wzia$¢ najwigkszy okup) — znowu dostala
si¢ pierwszemu goéralowi, ktory wziatja w belwederze, takiemuz
samemu turbanowemu miurydowi, jak ten co zabrat ksiezn¢ Orbe-
liani. Pierwszym skutkiem walki bylto to, ze na ksigznie nie zosta-
to prawie zadnego odzienia. Muslinowa sukni¢ zdarli z niej kawa-
tami, za suknig poszla i reszta ubrania, tak, ze ksi¢zna jak i pani
Drangay, zostala tylko przy gorsecie i bieliznie. Wtém, z glowy
ksigznoj wypadl grzebien, i pigkne, dlugie jej wlosy przykryty
piersijej i ramiona, jakby jaka mantylla. Miuryd ktéremu ksi¢zna
si¢ dostata, zostawit ja z poczatku w zrabowanej garderobie, a sam
poszedt do dalszych pokoi dla rabunku. Tu ksi¢zna zatraciwszy
w zamig¢szaniu jeden ranny swoj trzewik, nastgpita na gwozdz i zra-
nita sobie mocno noge. P° kilku chwilach miuryd wrécit i wypro-
wadzit ja na dziedziniec, kazal usig$¢ na ziemi, postawiwszy w ko-
to kilka koni, zeby swoj¢ zdobycz ukryé¢ przed wzrokiem zazdros-
nych towarzyszy. Postrzeglszy na niej pickne brylantowe zauszni-
ce, goral chcial wyrwacje zjoj uszu, ale ksigzna dobywajac g¢statek
sit, odepchneta go, objasniajac przytom jak mogta, Zze odda mu je
dobrowolnie, jezeli przyniesie jej dziecko. Goral poszedl i wkrot-
ce przynidst ksigznie matg Lidya, ktéra wzial z rak ksigznej Orbe-
liani. Na dziecku byta juz tylko koszulka... ale rado$¢ matki byta
nie do opisania, i ksi¢zna che¢tnie oddata zausznice goralowi.

W krotce gorale przyprowadzili ttumacza, moéwiagcego po ru-
sku, i zapytali ksi¢zne¢, czy pie ma gdzie schowanych pieniedzy?
Ksi¢zna odpowiedziata, ze nic nie ma ukrytego: ,szukajcie**, rze-
kta ,nikt wam nie przeszkadza*1l a co znajdziecie nikt od was tego
nie odbierze.

,Gdzie maz twoj? I pytali dalej gorale.

-7 ,,0n jako wojskowy,na stuzbie, a gdzie si¢ obecnie znajduje,
sama nie wiom®, — odrzekta ksi¢zna.

Prosita nastepnie, zeby do nidj przyprowadzili jeszcze czworo
jej dzieci, Oorale nie wierzyli, zeby taka mtoda kobieta miata
juz pigcioro dzieci, poszli jednak i przyprowadzili troje. Najstarszej
Salomei nie mogli znalez¢. Ksigzna poprosita takze zeby jej dali pic.
A\ ode¢. podali w skrzynce kokosow(¢j, ktora stata zawsze na stoliku
w bawialnem pokoju. Kiedy ksi¢zna podnosita do ust szczegdlniej-
szy ten kubek,gorale postrzegli uniej na r¢kach obraczke i pier§cion-
ki, i natychmiast zdarli je z palcow, razem ze $lubna obraczka,

Za rz

stadem

tak zrgcznie,

ze miuryd ktory zawtadal byt ksi¢zna, nie zauwa zy
tej kradziezy.

Wkroétce zabrali wszystkie dzieci ksieznej, procz Li-
dyi, jako bedacej przy piersi, o§wiadczywszy przez tegoz tlumacza,
ze bedg caie, 2c je zaprowadza do Szamila, a wigc moze by¢ zupelnie
o nie spokojna. Zapewnienie to, w rzeczy samej, uspokoito co-

kolwiek ksi¢zne.
(Dalszy cigg nastgpi).

A ®

DRUGA MILOSC.

POWIESC
J.UUI KAVA>'A.frHU
TOM I

(Dalszy cigg).

— I sadzisz ze ja bym to zrobil. Zdaje mi si¢, panno.Sybillo
ze ci czasem kaprysy do gtowy przychodza. Podejrzy wam, ze pra-
wem zycia dla ciebie jest zadowolenie tych kapryséw. Sposob zy-
cia jaki prowadzisz podobny jest do zycia motyla. Rano i wieczor
w ogrodzie, lub opartszy si¢ w oknie marzysz w spot§wietle wieczo-
ra. I tak z dnia na dzien — co? _

Sybilla spojrzala nan ze zdziwieniem. Czy nowy jej stryj
chce obja¢ oprozniony obowiagzek panny Gtyn i wynajdywaé w nidj
wady, lub perorowac tak jak pani Mush?

Stryj Edward roz§mial si¢, potrzasnal rudawa swoja grzywa
i spojrzat j6j w oczy.

— Widze¢ ze zdziwita ci¢ moja $Smiato§¢, panno Sybillo, ale
dodat, przyzwyczaisz si¢ do nidj. _ B

Mowit tak spokojnie, ze Sybilla zmigszata si¢ jeszcze bardziej.
Miata wielkie wyobrazenie o swojej godnos$ci, ale widocznie stryj
zadnego o tom nie mial wyobrazenia.

— No, rzekt wesoto, panno Sybillo, wyspowiadajno si¢ =z te-
go zycia motyla. Nie uczysz si¢, nie szyjesz, a nawet nie czytasz
systematycznie. Krecisz si¢ tylko po domu, po klasztorze, po ogro-
dzie, od rana do nocy. _ . .

— Tylko co Opuscitam pensya, — powaznie odpowiedziata
Sybilla — a zatem nie potrzebuje¢ si¢ uczyc.

— Ach, — prawda!

I dziwny btysk mignat wjego oczach — c6$, co przypomniato
Sybilli pania Mush.

— Nie lubi¢ robot igla — mowita dalo;.

— To otwarcie powiedziano*

— A do systematycznego czytania nie mam czasu,
z najzupeliniejsza powaga.

Stryj razémiat si¢ tak,
jakkolwiek nie chatasliwy,
i szerokim plecom.

rzekta,

iz az si¢ wzial za boki, a $miech jego
odpowiedni byt jednak jego wzrostowi
Byt to $miech szczery i swobodny. Sybilla
zaczerwienita si¢ z oburzenia.

— Daj poko6j, moja siostrzenico, — rzekl, przestawszy si¢
$mia¢ — nie spogladaj tak powaznie, bo, jezeli ci mam powiedzieé
prawde, ojciec twdj wczoraj wieczor zazadal odemnie otwartego zda-
nia o tobie, czulem si¢ wiec obowigzany je zlozyé. Nastgpnie pro-
sit mnie abym zajal si¢ toba; gotéw jestem to zrobi¢ i dla tego me
dziw si¢ iz wolne chwile po§wigcam na malenki z tobg egzamin.

Twarz Sybilli przedtuzyta si¢ znacznie po tych wyrazach

stryja.

Widzisz — moéwit dalej tagodnie, cho¢ z pewnym odcie-
niem sarkazmu, niemitym Sybilli, — jeste§ lub masz si¢ za cho-
dzaca poezya, — aja jestem prozg od stop do gitow; niemitosierng,

twarda proza.

I wygladal na proze; surowa, pot¢zna ijak sam mowil, niemi-
losierna. Kilka kwiatow fantazyi kwitlo na tym pniu olbrzymim;
kilka powaznych mysli ptyn¢to z tego jasnego, peilnego sity umystu,
ale nie gorowato nad nim. Dobro¢, wspaniato§¢, szlachetnosé,
czu¢ byto patrzac na niego, lub sluchajac go; ale brak jaki§ uczu-
wala Sybilla i brak ten przestraszatja. On nie widzial, lub tez me-



chcial widzie¢ tego. Poprosil ja aby usiadla na laweczce przed
domem. Usiadl obok niej i zaczal ja bada¢ co umie ijak umie.
Surowa to byta préba, podczas ktordj wygladali razem jak olbrzym
i rusatka, z czasow, w ktorych jeszcze byly na $wiecie takie istoty.
Biedndj rusatce szto niebardzo gtadko, bo chociaz olbrzym byt zar-
tobliwym, zartowal jak olbrzym, to jest, troch¢ niebezpiecznie. .Na-
wet dobro¢ jego™ byla nieostrozna 1 czesto bezwiednie okrutna.
Smiat sie z Sybilli, ktéra tego znosi¢ nie mogta, i dowodzit jéj, uwa-
zajacej si¢ zaskonczonag dameg, ze wszystkiego zna potrosze a nic nie
umie. Nareszcie wyprowadzito jg to z granic cierpliwosci.

— 0, m¢j panie, rzekla opryskliwie, to bardzo nudna rzecz.
Kazdy chce mnie poprawiaé. Gdybym si¢ wzigta do poprawiania
innych, wielebym i u nich btedéw znale$¢ mogta.

— I ja tak sadze. Nie watpi¢ iz we mnie pierwszym duzobys$
do poprawienia znalazta.

Sybilla milczata, ale wzrok jej méwil: rozumie si¢, ze mogla-
bym znales$¢.

— Przedewszystkiem jednak, moje dzieci¢, musisz sama sie-
bie poprawiac i ksztalci¢. Takie jest zyczenie ojca.

— Alez ja nie potrzebuj¢ by¢ ani literatkg, ani guwernantka,
ani szwaczka. Ja nie potrzebuj¢ pracowac.

— 1 sadzisz ze daleko przyjemnidj nic nie robié¢?

Lzy pokazaly si¢ w oczach Sybilii. Przez pyche¢ powstrzy-
mywata je, ale kosztowato ja to duzo pracy.

— Ja nie proéznuj¢; zawsze czOms jestem zajeta.

— Tak, jest to jaka$§ czynno$¢ bez celu i pozytku.

Sybilla zarumienita si¢ z oburzenia. Szczg$ciem wtej chwili
zjawil si¢ Kennedy, zlistem otwartym w reku.

— Nowiny dla Sybilli, rzekt wesoto.
bal w przysztym tygodniu i ciebie zaprasza.

Rozjasnita si¢ twarz Sybilli — oczy joj zabtysty.

— 0> drogi ojcze! zawotata, klaszczac w re¢ce 1 skaczac weso-
lo. Nigdy jeszcze nie bytam na prawdziwym balu.

— Ha, na kazdg rzecz czas przychodzi.

— Ale jak si¢ ubiorg? zapytata Sybilta, spogladajacw wiel-
kiem zaklopotaniu, to na ojca, to na stryja.

Edward najlepiej ci doradzi — powiedzial Kennedy— ja
nie bywam na balach, a on bywa.

— Ale na ten pdjdziesz?

— Tak, zeby ciebie wprowadzi¢.
jak ma si¢ ubra¢; ja nie mam czasu.

Odszedt, zostawiwszy Sybille mocno niezadowolona, ze wlcwe-
styi ubrania ma si¢ odnosi¢ do swego wszystko przyganiajacego
stryja.

Stryj jej jednakze zdawal sig by¢ ze wszystkiem obeznany.
Zmierzywszy Sybillg oczami, powiedzial.

Trzebaby ci Sybillo wzig$§¢ sukni¢ rézowag,—jaka lekka
tkaning i ubrac¢ ja rozami.

Sybilla wiedziala ze joj rézowy kolor do twarzy, a roéze bar-
dzo lubila. Zaczynata wierzy¢ iz stryj joj ma duzo zdrowego sadu
o rzeczach, gdy nagle wykrzykneta przerazona:

— Nie mam ani rézowej sukni, ani pieni¢dzy!

— 0O, co za szkoda ze list juz odszed?.

— Wocale nie szkoda. Mam biatg sukni¢, w ktéréj mi bedzie
bardzo dobrze, a r6z wszedzie dostang. Tylko czy mi beda do
twarzy.

— Pozwél zobaczyé.

I spojrzatjoj w twarz z u$miechem peilnym dobroci i uznania
jej wdzigkéw. Sybilla zarumienita sig.

— Przyroda obdarzyta ci¢ pigknem! rézami, rzekt; zachowajze
je dlugo — bardzo dtugi).

Sybilla rozé§miata si¢ swawolnie. Pewna byla ze zachowa swo-
je przyrodzone réze. Czas nie liczyt si¢ u niej; byta to jaka$ nie-
okreslona abstrakeya, o ktdora mtodos¢ si¢ nie troszczy.

— W przyszlym tygodniu! rzekta. Musz¢ si¢ wigc zaraz za-
ja¢ przygotowaniami, ptliwda?

— Tak, fern zajmij si¢ energicznie.

Sybilla nie zwroécila uwagi na wyrzut jaki si¢ zawieral w od-
powiedzi stryja. Miala i§¢ na bal i spiesznie si¢ do tego sposobic.

— Dowidzenia, stryju, rzekta zwawo i pobiegta do swego
pokoiku.

Pani Ronald wydaje

Edwardzie, powiedzze j6j

ROZDZIAL VIII.

Tydzien przysposobien do balu nie przysporzyt przyjazni mig-
dzy stryjem a siostrzenicg. Brat pana Kennedego prowadzil dalej
egzamin, ktéory wypadal tak niepomyS$lnie pod wzgledem grunto-
wnos$ci umystowego uksztalcenia Sybilli, a stryj tak otwarcie wyra-

zal swoje zdanie w tym wzgledzie, iz zaniepokoit ojca iobrazit cor-
ke. Gdy w wieczor przed balem, Sybilla ustroiwszy sig, zeszta do
biblioteki, spodziewajac si¢ zastaé ojca, znalazta tam na wielkie
swoje zmartwienie, stryja samego. Nie bedac objety zaproszeniem
pani Ronald, siedzial i pisal. Na szelest otwierajacych si¢ drzwi
podniost glowe, spojrzal na Sybille stojaca w progu i zapytat
z usmiechem:

— Boisz si¢ mnie, Sybillo?

W odpowiedzi postgpila naprzod z powaga, ktora go wiele
ubawila. Obejrzat ja od stop do gtow, ale nie rzekl ani stowa. Sy-
billa wachlujac si¢ zapytala niecierpliwie:

— Czy dobrze jestem ubrana?

— Ujdzie.

Sybilla byta dobrze ubrana i wiedziata o tom. Miata biala
muslinowa sukni¢, przybrang kosztownemi koronkami, odziedziczo-
nemi po inatce, a pySzne r6ze krasnialy na joj piersiach i wieficem
okalaly glowe;

— Ujdzie! powtdryta z oburzeniem, — a to muslin indyjski,
koronki sg przepyszne, a roze kosztuja po pi¢¢ frankéw jedna, po-
wiada ojciec, a ... .

WS2ystkie serca podbije¢ dzi§ wieczér, — wtracil stryj.

Sybilla zarumienita si¢ nieco.

— Nie potrzebuj¢ podbija¢ serc, — odpowiedziata; ale lubi¢
by¢ dobrze ubrang i podobad sig.

— To stusznie, Sybillo.

Wiem ze nie podobam si¢ stryjowi, rzekta, z lekkidém zada-
— ale podobam si¢ innym."

Moje dziecig, stryjowie nie uwielbiaja swoich siostrzenic—
ZaZWYyCZzaj.

Lzy zabtysty w oczach Sybilli.

~ Qjciec mnie uwielbia — powiedziala — nie izbym na to
zaslugiwala, ale dla tego Zze mnie kocha.

Stryj spojrzat na nia, jakby zapytujac: A zatem?

— A zatem przykro mi gdy widze¢ ze stryj mnie nie kocha.

— Doprawdy! odpowiedzial.

— Tak, doprawdy; przykro jest mie¢ jednego stryja, i to nie
kochajacego.

— Mogez si¢ zapytaé, co doprowadzito do tego wniosku?

7— Stryj zawsze mnie gani — zawsze cenzuruje, zawsze wy-
najduje btedy, odrzekta, — czyzby robit to gdyby mnie kochal?

— Sybillo, daj¢ ci niewatpliwe dowody przyjazni i szczerego
kochania. Masz btedy ktore ci¢ psuja, a szkoda cig, bo jestes do-
bra. Siadaj tu i stuchaj mnie. Masz lat siedemnascie — to znaczy
ze$ bardzo mtoda, — jeste§ takze i bardzo tadna, bardzo mita
i zgrabna, ale — -

Nie mial czasu dokonczy¢. Siostrzenica zarzucita mu ramio-
na na szyj¢ i Sciskajac go z wdzigcznoscia zawolata:

— Drogi, dobry stryjaszku, jakzem ja ci¢ skrzywdzita! Ja
myslalam ze mnie nie cierpisz i prawie nie cierpiatam ci¢ nawzajem.
0O, jakzem si¢ mylita!

— Dos¢, dosé¢ tego,
wystuchala§ mnie calkowicie.

— O, teraz innie bedziesz ganit.

— A tak. Chcg ci powiedzie¢ ze przy tych pigknych przy-
miotach, masz niektéore wady. Jeste§ prozna, popedliwa i lekko-
myS§lna, Sybillo.

— Dzigkuje  krzyknela Sybilla, zrywajac si¢ od niego z na-
glym gniewem. — Mocno obowigzana stryjowi — i wybiegta z po-
koju.

Sybilla tak si¢ czuta dotknigta, iz ledwie mogla tzy powstrzy-
mac; ale ochtongta, jadac z ojcem do domu pani Roland. Byt to
pierwszy bal na ktérym miata wystapi¢, a wypadek ten, tak wazny
dla niej, nie byt bez znaczenia i dla pani Roland. Azeby to wyja-
$ni¢, musimy poda¢ niektdre szczegély dotyczace malego kotka,
tej pani, do ktérego teraz wchodzita Sybilla.

Wesote brzegi Rrancyi oddawna byly nawiedzane przez ro-
dziny angielskie, osiedlajace si¢ tam, badz przez oszczednos$é, badz
dla rozmaitos$ci, badz dla bezpiecznego usunigcia si¢ z rodzinndj
strony. SzczgSciem male miasteczko Saint-Vincent nie miato wcale
angielkich rezydentéw z tej ostatnidj klassy. Przybywali do nowe;j
ojczyzny, ale nie potrzcbali w dawnej spuszczaé ze wstydem glowy.
Pani Ronald bytajedna z najdawniejszych rezydentek angielskich
w Saint - Vincent. Byta bogata w tom taniem ustroniu, a poniewaz
wydawala dobre obiady i wesote bale, byla zatdém i popularng.
0(1 pierwszych chwil pobytu, gltdwna ambicyg t6] zacndj pani byto
pojednanie Francyi i Anglii. Ale niestety! nietatwa to bylo
rzeczag nawet w Saint-Vincent. Francuzi mieszkajacy na pro-
wincyi, to rasa zazdrosna i zamknigta w sobie, a wtym kacie zacho-

samem

rzekl, tagodnie ja odpychajac, — nie
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dnim kraju, bardziej jeszcze niz gdzieindziej. Nie podobat im sig¢
naptyw Anglikow, a niech¢é swoj¢ okazywali uparta ozigbtoscia
i trzymaniem ich zdaleka. Nie chcieli wdawac si¢ z cudzoziemca-
mi, tak, Ze nawet neutralne terytorium kasyna przedstawiato dwa
obozy, nie nieprzyjacielskie wprawdzie, ale tez nie cechujace si¢
przyjaznia. Na balach sktadkowych, w sezonie kapieli morskich,
Francya tanczyla po jednej stronie, Anglia po drugiej. Pani Ro-
nald pragneta temu koniec potozy¢, i wejs¢ w stosunki zaréwno
z Francuzami jak i z Anglikami.

Lata jednak mijaty, a cel ten byt ciagle daleki, az nareszcie
Oparztnosé jej dopomogta.

Jaka$ staruszka Francuska upadta przed domem pani Ronald;
podniesiono ja, wniesiono do mieszkania i podejmowano go$cinnie.
Staruszka ta dla widokéw pani Ronald okazata si¢ tak pozyteczng
jak wrozki w starych klechdach; chociaz bowiem uboga byta i dos¢
ograniczona, miata pot¢zne stosunki, i ze tak powiemy, w dioni
trzymata cale miasteczko. Przyjemnie jej bylo wywdzigczy¢ sie
swojej dobrodziejce; moze takze bylo jej przyjemnie bywac od cza-
su do czasu na samych obiadach pani Ronald, dos¢, ze z cata gorli-
wosciag poswiecata si¢ jéj ustugom i najupartszych nawet sktonita
do przyjecia wizyty téj cudzoziemki i oddania jej nastgpnie. Pani
Ronald byta z rodzaju tych zr¢ecznych kobiet, ktorym dos¢ za nitke
chwyci¢, aby doj$¢ do calego motka. Utrzymata tez i rozwijala
ciggle swoje stosunki, cho¢ juz oddawna trawa porosta na grobie jej
opiekunki. Lecz wplyw joj nie doprowadzal nigdy do zjednoczenia
si¢ jej francuskich 1 angielskich przyjaciéot. Wydawata obiady, na
ktérych Anglicy moéwili po angielsku, a Franzuzi po francusku;
wydawata bale na ktorych zawsze brak byl albo angielskich tance-
rzy, albo panien francuskich. Te ciggte zawody nie zniechgcity pani
Ronald. Cel jej byt szlachetny i filantropijny. Uwazata si¢ za
ogniwo wigzace dwa narody i liczyta ciggle na dobro¢ swojej spra-
wy. Raz jeszcze Opatrznosé przyszila jej na pomoc i usprawiedli-
wita jej zaufanie.

Kasyno spalito si¢ i dla braku funduszu nie mogto by¢é odbu-
dowane. Serce pani Ronald zadrzato z radosci, gdy si¢ o tym bra-
ku dowiedziata. Mieszkata w starym zamku, z obszernymi salona-
mi. Nalezala do szczuptej liczby osé6b mogacych wydaé wielki bal.
Tancerze bardzo liczni z jednej i drugiej strony, byli najej tasce.
N:e potrzebowala robi¢ zabiegdw; wysylata tez zaproszenia wtedy
tylko, gdy wiedziala ze bgda z radoscia przyjete. Jak si¢ spodzie-
wata, przebiegla ta kobieta, tak si¢ tez stalo. Wszyscy zaproszeni
przybyli; ale tez na tein koniec: salony byty przepekione, lecz brak
byto ozywienia. Na ten to bal zaproszong zostata Sybilla.

Rézno juz bylo dosy¢, gdy kareta pana Kennedy wjechata
w zwirowa alej¢, prowadzaca do starego zamku, rezydencyi pani
Ronald. Wszystkie okna mocnem btyszczaty $wiatlem, a cichy
ksigzyc ptynat spokojnie po nad poobcinanemi cisami staro§wieckie-
go ogrodu, po obu stronach zamku.

— Pewna jestem ze si¢ bede bawila — zawotata Sybilla. —
Styszysz ojcze muzyke¢? O, gdyby tu teraz Blanka byta.
Sybillo, twdj maz bedzie kiedy$ zazdrosny o panng Cains.
Mo6j maz! ktdéz to taki, zapytata Sybilla. 2~ Jak on wy-
glada? J
Kennedy u$miechnat si¢, ale nie odpowiedzial. Sybilla trocheg
si¢ zaniepokoila. Przecie ojciec nie mys$li o wydaniu jej za maz!
Na twarzy jej wystapity lekkie rumience, Czarne oczy nabraty gte-
bokiego, dziwnego wyrazu i nie stracity go nawetiwtedy gdy wcho-
dzita do sali balowej. Z tern wszystkiem wygladata tak tadnie, ze
powitaly ja zewszad spojrzenia petne podziwu i szmer uwielbienia.

'— Sybillo, jeste$ najtadniejsza ze wszystkich panien tu obec-
nych — szepnat joj ojciec.

Sybilla zarumienita si¢, spojrzata na okoto trwozliwem okiem
i spostrzegla — ze tak bylo wistocie.

Zdarzyto si¢ wlasnie, ze malo byto tadnych panien Angielek
i Francuzek w Saint-\ incent, i ze zadna z obecnych ani pigknoscig
ani wdzigkiem utozenia nie mogta i§¢ w poréwnanie z Sybilla.
Nadto, zadna nie miata podobnych jej oczu, tak pelnych wyrazu,
stodyczy i1 blasku — oczu, ktéreby mogly zbawi¢ nawet twarz nie-
tadng i nada¢ jej pewne cechy pigknosci.

W pie¢ minut p0 wejsciu Sybilla zostata krolowa balu, a nim
kwadrans minal niejeden niewierny rycerz porzucil swoje wassal-
stwo i przyszedt sktada¢ holdy u nég t¢j pigknej, mtodej bohaterki.
Gdy tanczyla, tlumy jej si¢ przypatrywaly, gdy odpoczywala,

thum mezczyzn pragnacych ja zamoéwi¢ do
lub kilka

zbierat si¢ znowu
tanca — lub przynajmniej schwytac spojrzenie, usmiech,
stowek.

Oczy Kennedego btyszczaty z radosci. Pewny byt wprawdzie
ze Sybilla bgdzie miata powodzenie w matem towarzystwie Saint -
Vincent, gdzie kazde pojawienie si¢ nowej postaci bylo szczegdl-
nym wypadkiem, ala me rachowal na tak stanowczy tryumf. Sy-
billa, jakkolwiek zmieszana z poczatku swojern powodzeniem, przy-
zwyczaila si¢ jednak don wkrotce. Jej ozywione lica ijasniejace
oczy, $swiadczyly o wewngtrznem zadowoleniu. Wprawdzie nie wy-
nosila si¢ ponad pokonane rywalki, ale nie mogta oprze¢ si¢ uczu-
ciu rado$ci z zwyci¢ztwa, zapominajac o przykro$ci i upokorzeniu
ktore bezwiednie innym sprawiata.

Pani Ronald nie wiedziata co mys$le¢ o niespodzianym zwrocie
jaki przybycie Sybilli nadalo balowi. Wprawdzie ozywil sig¢, ale
takie ozywienie bylo i niebezpieczne i niezabawne, gdyz sala balo-
wa stata si¢ polem bitwy, na ktérein dwie strony walczyly o zwy-
cigstwo.

— Kochana pani Ronald — szepneta pani de Lonville — kto
to jest?

Pani de Lonville lubita zajmowac¢ si¢ interesami swoich sasia-
dow, tak jakby te byly jej wlasne. Obawiali si¢ tez jej sgsiedzi
zar6wno Anglicy jak Francuzi. Pani Ronald zawsze przez grzecz-
no$¢ ,zasiggala jej zdania“ przez grzeczno$¢ tez dalajé¢j teraz za-
dane informacye.

Mate, okragte oczki pani de Lonville btyszczaly z zajgcia:

— Ladna i bogata, ale nie familjantka, hm? Niedawno od-
wiedzat ich jaki$§ ordynarny Anglik, pamigtasz pani?

Pani Ronald upewnita ze nic nie wie o familii Kennedego, ani
ojego gosciach. Kiwnegla glowa z wyrazem domys$lnosci i podsu-
neta si¢ ku Sybilli, starajac si¢ wej§¢ z niag w rozmowg.

— Jezeli ja wyswata za ktorego z tych kawalerow — myS$lata
pani Ronald, — Zadna pewno mi tego nie daruje.

Musimy nadmienié, iz pani de Lonville oddawna lubita dzie-
wostebic.

— Kochana pani Ronald — rzekt pan Grafton Wilkes, kawa-
ler srednich lat, ktéry zamieszkat w Saint-Vincent, po burzliwie spe-
dzonej mtodosci w wielkim $§wiecie londyfskim, — publiczne nale-
73 si¢ pani dzigki, za wynalezienie tej czarujacéj panienki. Niejest
to pigknos¢, ale —

Pan Grafton Wilkes poszed}, potknawszy reszt¢ zdania.

« — Dobra, pani Ronald, co to za mloda kokietka? — szep-
nela pani Recinie, ktor6j trzy corki siedziaty zaniedbane i smutne,—
patrz jak tanczy z tym francuzem, jakby z narzeczonym. Powiadam
ci zo nie moge znies¢ t¢j twarzy. Ten gminny jaki§ Smith to byt ich
kuzyn. Podobna nawet do niego.

Biedna Sybilla tanczyta nadwczas z wcale przystojnym mto-
dym czlowiekiem i u$miechata si¢ z wdzigkiem na jego pochleb-
ne stowa. A obok stala blada, tadna panna i patrzata na nich z bo6-
lem w sercu. Wciggu pot godziny dwadziescia podobnych zdan
jak powyzsze wystuchata pani Ronald. Zaczg¢la si¢ seryo niepoko-
i¢: — entente cordiale, pogodzenie, ktorego spelnienia oczekiwa-
ta od tak dawna, moze runac, ale tylko dla tego, ze Sybilla byta ta-
dna, i ze wszystkich w okolo siebie gromadzita. Wolataby nigdy
jej nie zapraszad. Na j¢j rosnacy tryumf patrzata z rosnaca
nieche¢cia. Jedna rzecz pewna tylko byta: mezczyzni, byli za Sy-
billa, kobiety— przeciw ni¢j. A poniewaz w §wiecie towarzyskim ko-
biety maja panowanie, otézjezeli te, zarowno Francuski jak Angiel-
ki, zawyrokuja, iz nalezy nieroztropno$¢ pani Ronald ukara¢ i nie-
przyjs¢ na bat nastepny, to kara ta nieochybnie nastgpi.

— Nie unikn¢ tego, z pewno$ciag nie unikn¢, — myS§lata pani
Ronald, z bolescia w duszy.

— Co6z to za mite odkrycie zrobita§ pani, wyszukawszy te¢
pickna osobke — odezwal si¢ wesoty glosik, tuz obok pani Ronald.

Byta to pani Brunton, sama ani mtoda ani tadna, ale majaca
twarz wesola i sympatyczng. Pan Brunton, na ktérego ramieniu
wtasnie byla oparta, mial jeszcze weselszag ming¢ nizjego zona, je-
zeli to by¢ moze. Zgadzali si¢ tez ze soba, lubigc towarzystwo,
mlodziez i tadne twarzyczki.

— Zdaje mi si¢ ze zupetlnie tak tadna jak twoja pierwsza zo-
na, — mowita dal¢j pani Brunton, zwracajac si¢ do me¢za; byta bo-
wiem jego druga zona, tak jak on byljej drugim mezem.



— Rzeczywiscte, jest tak tadna — odpowiedziat Brunton —
Biedny Alfred zwykle mawial, pamigtasz, ze pani Brunton to pa-

czek rozy. : -

— Nie, nie paczek ré6zy— przerwata pani Brunton, ktorej
pierwszy matzonek byt owym ,biednym Alfredem“ — ale rbza bez
ciernia.

— Acb, tak, réza bez ciernia. Pani nie znata Alfreda, pani
Ronald? Biedny Alfred Smith, dobry, zacny, szlachetny przyja-
ciel. Zdaje mi si¢ ze nigdy ré6wnego mu nie spotkalem.

— Wistocie! — rzekta pani Ronald, ktéra z przykroscia
ujrzata ze Sybilla zrobita nowe zawojowanie — bogatego kawalera,
na ktorego zarzucaly sieci wszystkie albionskie dziewice w Saint -
Vincent.

Pani Brunton, ktéra przy wesolym humorze miala takze
duzo przebieglosci, widziala co si¢ Swigci i potrzasng¢la glowa.

— Och, rzekta, ta mata Irlandka niejedno serce zasmuci
nim jeszcze noc przeminie.

— Boje¢ si¢ tego — odpowiedziata pani Ronald; i prawde po-
wiedziawszy... tu lekkie kastanie po za nig przerwato jej stowa. Pa-
ni Ronald obejrzata si¢ i spostrzegta swoj¢ panng¢ do towarzystwa,
Miss Spencer, ktora jej szepneta:

Przyjaciel pana Kennedego ma do niego pilny interes
i panna Kennedy musi odjecha¢ jak tylko skonczy si¢ kontredans.
Pani Ronald spojrzata na nia z wielkiem zajgciem.
Czy to ten pan Smith powrdcit? zapytala pocichu.
— Nie, to jaki§ przystojny i przyzwoicie wygladajacy mez-

czyzna.
— Nie wreczyl lokajowi biletu wizytowego?
Nie, kazatl si¢ oznajmieé jako przyjaciel Kennedego.
Pani Ronald wydato si¢ to dziwnem, i poleciwszy pannie

Spencer odszuka¢ Kennedego w sali gdzie grano w karty, sama
poszta do Sybilli i zawiadomita ja o dziwnem poselstwie.

Promieniejaca twarz Sybilli pokryta si¢ chmurami.

Robi mi to naumys$lnie, zawola gwaltownie, — powiem
™" Zastosowala si¢ jednak do wezwania Pani Ronald, ktéra z cie-
kawosci odprowadzita ja az na schody.

— Bardzo brzydko, moéj stryju, zawotata, podczas gdy stryj
Edward posunal si¢ kilka krokow naprzédd i'sktonit pani Ronald,
niezmiernie zdziwionej wyrazem ,stryjull Trudno bowiem byto
znale§¢ dwoch ludzi bardzi¢j niepodobnych do siebie, jak Ken-

nedy i brat{'{ego ] e

— Tak, Sybillo, maszracya, rzekt wesoto jej ojciec.

Zwawo przeprosit panig Ronald, wziat corke pod reke i sia-
dajac do karety, zapytal niespokojnym glosem, ktéry mocno kon-
trastowat z poprzednig wesotoscia...

(Dalszy cigg nastgpi).

Jutro, bedzie oktawa dnia w ktorym, wedlug naukowych danych,
najwigksza liczba gwiazd na horyzoncie Warszawy, spadata przez noc cala.
Poniewaz noce byly woéwczas bardzo pogodne, co si¢ nocom warszawskim
do$¢ rzadko zdarza, przeto wiele osdb, posiadajacych juz z natury silniejsze
inklinacye astronomiczne, obserwowato do p6zna, na réznych punktach, ten
deszcz zlocisty. Rozumie si¢, ze takie niezwykte, fantastyczne widowisko,
najbardziej zapewne przypadato do gustu platonicznym kochankom, ktorzy
zawsze, od poczatku $wiata, a raczej od urodzenia si¢ matego bozka Amorka,
az po dzien dzisiejszy, zawsze tam jakie§ z ksi¢zycem i gwiazdami prowa-
dzili konszachty. To tez w obiedwie noce, z §rody na czwartek i z czwartku
na piatek, mozna bylo obserwowaé wiele tych rozkochanych planet, pa-
trzacych z balkonoéw lub z okien na... gwiazdy, ktore spadajac, tak jak
ich marzenia, dilugie po niebie zakres$laly smugi! W kazdym razie, taki
doroczny deszcz gwiazdzisty, nie jest niebezpiecznym dla mieszkancow zie-
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mi,—to nie tak jak np. 6w grad, spadty niedawno (d. 18 Lipca) w Tagan-
rogu, a ktéorego najokazalsze bryly wazyly po 20 funtow! Co do nas, kto-
rzy i1 gwiazd upadlych i tak wielkich bryt gradowych nie obserwowalismy
wcale — wolimy wam powiedzie¢ jaka$ wiadomos$¢ pozyteczniejsza, choé
mniej efektowna—chocby tylko, ze po skonczeniu, tak zwanych, wizyt jene-
ralnych w ochronach tutejszych, co miato miejsce w zaprzeszty poniedzia-
tek, 1 po obliczeniu uczg¢szczajacych do tych zaktadow dzieci, okazato si¢, ze do
17-tu ochron, w epoce wizyt jeneralnych, chodzito ogoétem 1,903 ucznidw
iuczennic. Nie jest to cyfra zbyt wielka, zawsze jednak do$¢ juz znaczaca.
Jest nadzieja, ze z czasem, gdy rodzice ubogiego stanu w wigkszej liczbie
nabg¢da przekonania, ze tylko sama nauka moze i moralna korzys$¢ i byt
materyalny ich dzieciom zapewni¢—to chetniej i liczniej wysyla¢ beda do
Ochron te swoje gwiazdki, takze najcz¢$ciej na upadek przeznaczone!

Tak zwana ,,publicznos$¢ teatralnall w Warszawie, czyli pewna czgs¢
osob, ktore, mniej wigcej, stale iciagle do teatrow chodza, ilekro¢ zwtaszcza
pojawi si¢ tam co$ nowego—nie moze si¢ uspokoi¢ po wystuchaniu kilka-
urotnie juz przedstawionej komedyj Beaumarchais’go, ktora obecnie, na sce-
nie letniego teatru wznowiono. Najwigksza liczba tej publicznos$ci, przy-
jeta wznowione arcydzielo... szerokiem ziewaniem; cz¢$¢ znowu, z zimna
sympatja, a najmniej liczna, rozumie si¢, zlozona z samego kremu intelli-
gencyi Warszawskiej, zjakim$ widocznie forsownym zapalem. Najciekawsze
jednak miny mieli krytycy teatralni, ktorych obecnie wielka rozmnozyta
si¢ liczba, potrzebna do obstuzenia tylu pism peryodycznych, panowie ci
wiedzieli ze na nich patrza, a sadzac ze ,publica vulgaris“ z myS$lacych fizyo-
gnomij tych illuminarzy Warszawskiego areopagu, czyta wrazenia, azeby
wedtug nich kierowaé¢ wtlasne, nie§wiadome w sztuce zdanie —przybierali tez
najpocieszniejsze fizyognomie, w ktoérych, my przynajmniej, spostrzegliSmy,
jeden tylko, lecz za to gtdéwnie przewazajacy Wyraz... Stowem, wznowione
~Wesele Figara®“ nie zrobito furory— Ba! bo¢ to tak rézne forma i trescia
od nowoczesnych arcydziet, jak np. ,,Garaut, Minard i spodtka, ,,Gwoézdz
wzamku® lub ,,Czula struna'l Biedny, stary Beaumarchais! pojdzie zapewne
znowu raz jeszcze odpoczaé na potkach Bibljoteki teatralnej, nie mogac do-
trzyma¢ placu w obec tak niebezpiecznych rywali... Za to, inna znoéw
,majowall cz¢$¢ publicznosci, czyli majaca zawsze zielone o sztuce pojecia,
cieszyta si¢ wielce na przedstawieniu nowej, czyli podobno przerobionej
z francuskiego pomystu, komedyi (cieniu Moliera! przebacz nam uzycie tego
tytutu), pod ozywiajacym tytutem ,Co za szansall Komedj¢ t¢ przerobit
z tak glebokiego pomystu p. T. Lebrun, a teatrzyk w Tivoli przedstawit ja
na swojej malowniczej scenie. Wprawdzie, na scenach takich teatrzykow
nie idzie tak znowu o wybor sztuk wyzszej warto§ci — owszem, zle one tam
wychodza najcze¢$ciej, lecz trzebaz przecie poszanowaé w publiczno$ci pro-
ste przyzwoito$ci uczucie — i nie wystawia¢ niedorzecznos$ci, ktoére nawet
dowcipem, cho¢by ptaskim, niezdolne sa okupi¢ swojego niefortunnego
istnienia.

Jezeli w Warszawie, w tej przeznaczonej na upaly porze, zupelnie na
koncertach zbywa, za to w 1'aryzu, ktory tak diugo stuchat samych tylko
dzwigkow wojskowej kapeli, obecnie, przed paru tygodniami, odbyt si¢
ogromny i nadzwyczaj $wietny koncert, urzadzony przez panie: Thiers
i Favre na dochéd mnogich ofiar ostatniej wojny. Nie tylko jednakze sam
cel sympatyczny wptynal na tak ogromne powodzenie owego koncertu,
lecz tauze i udzial w nim najpierwszych znakomito$ci z artystycznego
S§wiata. Nawet perta tegoczesnych $piewaczek, stawna Adelina Patti, §pie-
wala na tym koncercie!

U nas, w $wiecie literackim a raczej w edytorskim tylko, panuje
ciggta, nieprzerwana cisza. W ksiggarniach robig najczesci¢j naktady...
pudetek z papierami listowymi i kopertami lub posrednicza w sprowadza-
niu romanséw francuzkich i nut lipskich.—W prawdzie p. Neuding, ksiggarz
mniejszego znaczenia, wydat szereg kochanek Augusta II (mocnego), a pan
Izaak Kramstuck , Kalendarz dla Izraelitow 1l na rok przyszty—Ilecz oba-
dwa te naktady nie sprawity w literaturze zadnego wstrzasnienia. Jednakze,
niebawem juz, prassy drukarf poczna by¢ w wielkim ruchu. Wiadomo
nam, ze niejaki p. Balbaszewski przygotowuje juz przektad historii Napo-
leona I, dzieto Lanfrey’a, a p. St. M. Rze¢tkowski, kresli, ni mnidj ni wigcej,
jak tylko ,Ilistorye literatury polskiejlll Mniejsza juz teraz, ze Wiszniew-
ski nic dokonczyt swojej...

W Petersburgu ukazato sie na widok publiczny dzietko wazne, cho¢
niewielkie rozmiarem; ksigzka ta pod tytutem: ,Rosya i Europall, obej-
muje w sobie poglad na cywilizacya i polityke $wiata stowianskiego, w sto-
sunku do cywilizacyi i polityki §wiata Germansko-Romanskiego.

Jedno z najpigkniejszych arcydziet Rafaela, jego stawna Madonna
del libro, ktora znajdowata si¢ w galeryi Conestabile w Perugia, przeszta
obecnie na wtasno§¢ N. Cesarza Wszech Rossyi, za cen¢ 330,000 lirow.
Zaptata to ogromna, jezeli zwazymy zwlaszcza, ze za Madon¢ Syxtynska
w galeryi .drezdenskiej, zaptacono, prawda ze w zeszlym wieku, tylko

53,000 lirow.
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